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Nr. 9 VAN DE HEER COENE No 9 DE M. COENE

(Subamendement op amendement nr. 2) (Sous-amendement à l’amendement no 2)

Art. 3 Art. 3

In het voorgestelde artikel 17, § 1, de volgende
wijzigingen aanbrengen:

Modifier l’article 17, §1er, de la manière suivante:

A) Na de woorden «is samengesteld uit», het getal
«20» vervangen door «16»;

A) Après les mots «est composé de», remplacer le
chiffre «20» par le chiffre «16»;

B) In 2. van dit artikel, het woord «acht» vervan-
gen door het woord «zes»;

B) Au 2. de cet article, remplacer le mot «huit» par
le mot «six»;

C) In 3. van dit artikel, het woord «tien» vervan-
gen door het woord «acht» en het woord «zes» ver-
vangen door het woord «vier».

C) Au 3. de cet article, remplacer le mot «dix» par
le mot «huit» et le mot «six» par le mot «quatre».
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Verantwoording Justification

Er wordt voorgesteld het aantal leden voor de Raad voor de
Mededinging te beperken tot 16.

Il est proposé de limiter à seize le nombre des membres du
Conseil de la concurrence.

Vooreerst moet erop worden gewezen dat voortaan de voorzit-
ter, de ondervoorzitter en twee leden van de Raad hun functie
voltijds uitoefenen. Qua samenstelling is daarmee de belang-
rijkste tekortkoming inzake de werking van de Raad weggewerkt.

Tout d’abord, on doit souligner que le président, le vice-
président et deux membres du conseil exerceront dorénavant leur
fonction à temps plein, ce qui éliminera, sur le plan de la composi-
tion, la principale faiblesse dans le fonctionnement du conseil.

Bovendien zal door het invoeren van nieuwe aanmeldings-
drempels het aantal verplichte aanmeldingen fors dalen.

En outre, la fixation de nouveaux seuils de déclaration contri-
buera à réduire fortement le nombre de déclarations obligatoires.

Ten slotte zal de Raad niet langer maatregelen moeten nemen
in het kader van het onderzoek, waardoor het zich volledig kan
concentreren op de beslissingsbevoegdheid.

Enfin, le conseil n’aura plus à prendre de mesures dans le cadre
de l’instruction, ce qui lui permettra de se consacrer entièrement à
sa compétence de décision.

Zestien leden voor de Raad dient dan ook te volstaan. Dans ces conditions, un conseil composé de seize membres
devrait suffire.

Nr. 10 VAN DE HEER COENE No 10 DE M. COENE

(Subamendement op amendement nr. 2) (Sous-amendement à l’amendement no 2)

Art. 3 Art. 3

In het voorgestelde artikel 17, § 4, de laatste zin
schrappen.

À l’article 17, §4, proposé, supprimer la dernière
phrase.

Verantwoording Justification

Indien men het ernstig meent met de Raad voor de Medediging,
moet de mogelijkheid tot het opnemen van een bijkomende be-
roepsactiviteit voor de voltijdse leden worden uitgesloten.

Si l’on prend l’activité du Conseil de la concurrence au sérieux,
on doit aussi exclure la possibilité, pour les membres à temps
plein, d’exercer une activité professionnelle complémentaire.

Nr. 11 VAN DE HEER COENE No 11 DE M. COENE

(Subamendement op amendement nr. 2) (Sous-amendement à l’amendement no 2)

Art. 3 Art. 3

In het voorgestelde artikel 17, een negende para-
graaf (nieuw) toevoegen, luidend als volgt :

À l’article 17 proposé, insérer un neuvième para-
graphe (nouveau), rédigé comme suit :

«§ 9. De Raad voor de Mededinging wordt bijge-
staan door een secretaris en een adjunct-secretaris,
hiertoe aangewezen door de minister onder de ambte-
naren van de Dienst voor de Mededinging.

«§9. Le Conseil de la concurrence est assisté par
un secrétaire et un secrétaire adjoint, que le ministre
désigne à cet effet parmi les fonctionnaires du Service
de la concurrence.

De secretaris en de adjunct-secretaris behoren tot
verschillende taalrollen.»

Le secrétaire et le secrétaire adjoint appartiennent à
des rôles linguistiques différents.»

Verantwoording Justification

In het amendement van de regering is geen plaats voorzien voor
een secretariaat, zoals dat wel het geval was in de wet van 1991.
Dit amendement wil deze lacune opvullen. Er wordt evenwel niet
voorzien in plaatsvervangende secretarissen; dit lijkt ons niet
nodig.

L’amendement du gouvernement ne prévoit pas de secrétariat,
alors que la loi de 1991, elle, le prévoyait. Le présent amendement
vise à pallier cette lacune. Il ne prévoit cependant pas de secrétai-
res suppléants, car cette fonction nous semble superflue.

Luc COENE.

53.749 — E. Guyot, n. v., Brussel


